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BETREFT

- uw vraag om advies van 5 februari 1982;
- Brugge : examenprogramma's voor educatief assistent en

opsteller—-correspondent : taalproeven.

Ik heb de eer U mee te delen dat de Vaste Commissie
voor Taaltoezicht (V.C.T.) Nederlandse afdeling in haar vergadering

van 18 mel 1982 een onderzoek gewljd heeft aan deze vraage.

Haar aandacht werd gevestigd op de examenprogramma's
vastgesteld door de gemeenteraad van Brugge voor de functies van
educatief assistent bij de Educatieve Dienst van de Musea en
opsteller~correspondent bij de Ulenst Toerisme en Educatieve Dienst

van de Museas.

In haar advies, nr. 1544 van 11 oktober 1966 betref-
fende het verzoek of de kennis van twee vreemde talen buiten het
Nederlands, mag opgelegd worden naar aanleiding van het aanwerven
van een museumgids en een museumbewaker voor het museum van het
Sint-Janshospitaal, te Brugge, oordeelde de Vaste Commissie veor
Taaltoezicht, Nederlandse afdeling, dat-zo de gemeenten gerechtigd
zijn om de toelatings- en bevorderingsvoorwaarden (bijv. de diploma-
vereisten) autonoom vast te stellen, zij toch bij het bepalen van die
voorwaarden de wet niet mogen miskennen.
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Zij stelde vast dat overeenkomstig artikel 15, § 1 van
de bij K.B. van 18 juli samengeschakelde wetten op het gebruik der
talen in bestuurszaken (S.W.T.)in de gemeenten uit het Nederlands
of het Frans taalgebied de toelastings— en bevorderingsexamens in de
taal van het gebied geschieden (Vgl. adviezen van de V.C.T.

Nederlandse afdeling, nr. 55 van 1 oktober 1964 en 1497 A en B ras-
pectieveliik dd. 25 januari 1966 en 1 maart 1966) .

Z2ij ocordeelde dat het de gemeente vrijstaat het perso=-
neel de kennis van een andere‘taal dan die van het gebied bij te
brengen, mits het toetsen van die kennis.geen deel uitmaakt van de

toelatings~ of bevorderingsvoorwaarden.
De Vaste Commissie voor Taaltoezicht, Nederlandse
afdeling, handhaaft deze rechtspraak en oordeelt dat de bij de vraag

bedoelde taalproeven in strijd zijn met de S.W.T.

Hoogachtend,

DE VOORZITTER,

A. VANHEE



